
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2020/2182 

2020 m. gruodžio 18 d. 

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 649/2012 nustatomas galutinis 
Sąjungos atsakymas dėl būsimo tam tikrų cheminių medžiagų importo ir iš dalies keičiamas 2014 m. 
gegužės 15 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo priimami Sąjungos sprendimai dėl tam 

tikrų cheminių medžiagų importo pagal tą reglamentą 

(pranešta dokumentu Nr. C(2020) 8977) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 649/2012 dėl pavojingų cheminių 
medžiagų eksporto ir importo (1), ypač į jo 13 straipsnio 1 dalies antrą ir trečią pastraipas, 

pasikonsultavusi su komitetu, įsteigtu pagal 2006 m. gruodžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) 
Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH), įsteigiančio Europos 
cheminių medžiagų agentūrą, iš dalies keičiančio Direktyvą 1999/45/EB bei panaikinančio Tarybos reglamentą (EEB) 
Nr. 793/93, Komisijos reglamentą (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyvą 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 
93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (2), 133 straipsnį, 

kadangi: 

(1) Reglamentu (ES) Nr. 649/2012 įgyvendinama Roterdamo konvencija dėl sutikimo, apie kurį pranešama iš anksto, 
procedūros, taikomos tam tikroms pavojingoms cheminėms medžiagoms ir pesticidams tarptautinėje prekyboje 
(toliau – Konvencija). Pagal tą reglamentą Komisija Sąjungos vardu turi perduoti Konvencijos sekretoriatui galutinius 
arba laikinus atsakymus dėl būsimo visų cheminių medžiagų, kurioms taikoma išankstinio pranešimo apie sutikimą 
tvarka (toliau – IPS tvarka), importo; 

(2) 2019 m. balandžio 29 d. – gegužės 10 d. Ženevoje vykusiame devintajame Konvencijos šalių konferencijos 
susitikime sutarta tam tikras chemines medžiagas įrašyti į Konvencijos III priedą, kad joms būtų taikoma IPS tvarka. 
2019 m. rugsėjo 16 d. Komisijai dėl kiekvienos cheminės medžiagos atsiųstos sprendimo priėmimo rekomendacijos 
kartu su prašymu priimti sprendimą dėl būsimo cheminių medžiagų importo; 

(3) foratas įrašytas į Konvencijos III priedą kaip pesticidas. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) 
Nr. 1107/2009 (3) foratą draudžiama teikti rinkai ir naudoti kaip augalų apsaugos produktų sudedamąją dalį. Be to, 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 528/2012 (4) foratą draudžiama teikti rinkai ir naudoti kaip 
biocidinių produktų sudedamąją dalį. Todėl būsimam forato importui į Sąjungą sutikimo pagal Roterdamo 
konvenciją reikėtų neduoti; 

(4) heksabromciklododekanas įrašytas į Konvencijos III priedą kaip pramoninė cheminė medžiaga. Pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2019/1021 (5) heksabromciklododekaną gaminti, teikti rinkai ir naudoti 
draudžiama. Todėl būsimam heksabromciklododekano importui į Sąjungą sutikimo pagal Roterdamo konvenciją 
reikėtų neduoti; 

(1) OL L 201, 2012 7 27, p. 60. 
(2) OL L 396, 2006 12 30, p. 1. 
(3) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dėl augalų apsaugos produktų pateikimo į rinką 

ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009 11 24, p. 1). 
(4) 2012 m. gegužės 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dėl biocidinių produktų tiekimo rinkai ir jų 

naudojimo (OL L 167, 2012 6 27, p. 1). 
(5) 2019 m. birželio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1021 dėl patvariųjų organinių teršalų (OL L 169, 

2019 6 25, p. 45). 
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(5) šeštajame Konvencijos šalių konferencijos susitikime nuspręsta komerciniam pentabromdifenileteriui (įskaitant tetra- 
ir pentabromdifenileterį), komerciniam oktabromdifenileteriui (įskaitant heksa- ir heptabromdifenileterį) ir 
perfluoroktansulfonrūgščiai, perfluoroktano sulfonatams, perfluoroktano sulfonamidams ir perfluoroktano 
sulfonilams kaip pramoninėms cheminėms medžiagoms pradėti taikyti IPS tvarką. Atsakymai dėl šių cheminių 
medžiagų importo buvo priimti 2014 m. gegužės 15 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimu, kuriuo priimami 
Sąjungos sprendimai dėl tam tikrų cheminių medžiagų importo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą 
(ES) Nr. 649/2012 (6); 

(6) pagal Reglamentą (ES) 2019/1021 komercinį pentabromdifenileterį (įskaitant tetra- ir pentabromdifenileterį) ir 
komercinį oktabromdifenileterį (įskaitant heksa- ir heptabromdifenileterį) gaminti, teikti rinkai ir naudoti 
draudžiama (su tam tikromis išimtimis). Todėl būsimam pentabromdifenileterio ir komercinio oktabromdifenileterio 
importui į Sąjungą sutikimą pagal Roterdamo konvenciją reikėtų duoti tik jei įvykdomos tam tikros sąlygos; 

(7) pagal Reglamentą (ES) 2019/1021 perfluoroktansulfonrūgštį, perfluoroktano sulfonatus, perfluoroktano 
sulfonamidus ir perfluoroktano sulfonilus (PFOS) gaminti, teikti rinkai ir naudoti draudžiama (su tam tikromis 
išimtimis). Todėl būsimam PFOS importui į Sąjungą sutikimą pagal Roterdamo konvenciją reikėtų duoti tik jei 
įvykdomos tam tikros sąlygos; 

(8) priėmus 2014 m. gegužės 15 d. Įgyvendinimo sprendimą, Sąjungoje Reglamentu (ES) 2019/1021 buvo padaryta 
reglamentavimo pokyčių, todėl tas sprendimas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

NUSPRENDĖ: 

1 straipsnis 

Atsakymai dėl forato ir heksabromciklododekano importo išdėstyti I priede. 

2 straipsnis 

2014 m. gegužės 15 d. Įgyvendinimo sprendimo, kuriuo priimami Sąjungos sprendimai dėl tam tikrų cheminių medžiagų 
importo pagal Reglamentą (ES) Nr. 649/2012, II priedas pakeičiamas šio sprendimo II priedu. 

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodžio 18 d.  

Komisijos vardu 
Virginijus SINKEVIČIUS 

Komisijos narys     

(6) OL C 152, 2014 5 20, p. 2. 
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I PRIEDAS 

Atsakymas dėl forato importo   

ATSAKYMO DĖL IMPORTO FORMA                                                                

Šalis Europos Sąjunga 
Valstybės narės: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Čekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Ita­
lija, Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, 
Prancūzija, Rumunija, Slovakija, Slovėnija, Suomija, Švedija, Vengrija, Vokietija. 
Jungtinė Karalystė – 2020 m. vasario 1 d. Jungtinė Karalystė išstojo iš Europos Sąjungos. Per­
einamuoju laikotarpiu, kuris baigiasi 2020 m. gruodžio 31 d., Jungtinei Karalystei ir jos terito­
rijoje tebetaikoma Sąjungos teisė (su keliomis išimtimis) ir visos nuorodos į valstybes nares 
suprantamos kaip apimančios ir Jungtinę Karalystę.   

1 SKIRSNIS CHEMINĖ MEDŽIAGA                                                                

1.1 Bendrinis pavadini­
mas 

Foratas 

1.2 CAS numeris 298-02-2 

1.3 Kategorija ☒ Pesticidas 
☐ Pramoninė cheminė medžiaga 
☐ Labai pavojingas pesticidų preparatas   

2 SKIRSNIS NUORODA Į ANKSČIAU PATEIKTĄ ATSAKYMĄ, JEI TOKS BUVO                                                                

2.1 ☒ Tai yra pirmasis atsakymas dėl šios cheminės medžiagos importo. 

2.2 ☐ Tai yra ankstesnio atsakymo pakeitimas. 
Ankstesnio atsakymo data . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   

3 SKIRSNIS ATSAKYMAS DĖL BŪSIMO IMPORTO                                                                

☒ Galutinis sprendimas (pildomas 4 skirsnis) AR­
BA 

☐ Laikinas atsakymas (pildomas 5 skirsnis)   
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4 SKIRSNIS GALUTINIS SPRENDIMAS PAGAL NACIONALINES TEISINES ARBA ADMINISTRACINES PRIEMONES                                                                

4.1 ☒ Importuoti neleidžiama   

Ar cheminę medžiagą tuo pat metu uždraudžiama importuoti iš visų šal­
tinių 

☒ 
Taip 

☐ 
Ne   

Ar tuo pat metu uždraudžiama cheminės medžiagos, skirtos naudoti 
šalyje, vidaus gamyba? 

☒ 
Taip 

☐ 
Ne 

4.2 ☐ Importuoti leidžiama 

4.3 ☐ Importuoti leidžiama tik tam tikromis nustatytomis sąlygomis   

Tam tikros sąlygos yra šios:      

Ar visiems cheminės medžiagos importo šaltiniams taikomos vienodos 
importo sąlygos? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne   

Ar cheminės medžiagos, skirtos naudoti šalies viduje, vidaus gamybos 
sąlygos yra tokios pačios, kaip ir visų importo šaltinių? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

4.4  Nacionalinė teisinė arba administracinė priemonė, kuria pagrįstas galutinis sprendimas   

Nacionalinės teisinės arba administracinės priemonės aprašymas:   

Sąjungoje teikti rinkai arba naudoti augalų apsaugos produktus, kuriuose yra forato, draudžiama, nes 
ta veiklioji medžiaga nepatvirtinta pagal 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla­
mentą (EB) Nr. 1107/2009 dėl augalų apsaugos produktų pateikimo į rinką ir panaikinantį Tarybos 
direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009 11 24, p. 1). 
Be to, draudžiama teikti rinkai arba naudoti biocidinius produktus, kuriuose yra forato, nes ta veiklioji 
medžiaga nepatvirtinta pagal 2012 m. gegužės 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 
Nr. 528/2012 dėl biocidinių produktų tiekimo rinkai ir jų naudojimo (OL L 167, 2012 6 27, p. 1).   

5 SKIRSNIS LAIKINAS ATSAKYMAS                                                                

5.1 ☐ Importuoti neleidžiama  

Ar cheminę medžiagą tuo pat metu uždraudžiama importuoti iš visų šal­
tinių 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar tuo pat metu uždraudžiama cheminės medžiagos, skirtos naudoti 
šalyje, vidaus gamyba? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.2 ☐ Importuoti leidžiama 

5.3 ☐ Importuoti leidžiama tik tam tikromis nustatytomis sąlygomis   

Tam tikros sąlygos yra šios:     

Ar visiems cheminės medžiagos importo šaltiniams taikomos vienodos 
importo sąlygos? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 
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Ar cheminės medžiagos, skirtos naudoti šalies viduje, vidaus gamybos 
sąlygos yra tokios pačios, kaip ir visų importo šaltinių? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.4  Informacija apie tai, ar vyksta aktyvus svarstymas, siekiant priimti galutinį sprendimą  

Ar dėl galutinio sprendimo aktyviai svarstoma? ☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.5  Informacija arba pagalba, kurios prašoma siekiant priimti galutinį sprendimą  

Sekretoriato prašoma pateikti šios papildomos informacijos:    

Šalies, paskelbusios galutinį reglamentavimo veiksmą, prašoma pateikti šios papildomos informa­
cijos:    

Sekretoriato prašoma suteikti šią pagalbą cheminei medžiagai įvertinti:     

6 SKIRSNIS SVARBI PAPILDOMA INFORMACIJA, KURI GALI APIMTI TOKIUS ASPEKTUS:                                                                

Ar šiuo metu ši cheminė medžiaga yra registruota šalyje? ☐ Taip ☒ Ne 

Ar ši cheminė medžiaga yra gaminama šalyje? ☐ Taip ☒ Ne 

Jei nors į vieną iš šių klausimų atsakyta „taip“:   

Ar ji skirta naudoti šalies viduje? ☐ Taip ☐ Ne 

Ar ji skirta eksportuoti? ☐ Taip ☐ Ne   

Kitos pastabos 

Pagal 2008 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1272/2008 dėl cheminių medžiagų 
ir mišinių klasifikavimo, ženklinimo ir pakavimo, iš dalies keičiantį ir panaikinantį direktyvas 67/548/EEB bei 
1999/45/EB ir iš dalies keičiantį Reglamentą (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1), kuriuo Sąjungoje 
įgyvendinama JT Visuotinai suderinta cheminių medžiagų klasifikavimo ir ženklinimo sistema, foratas klasifikuojamas 
taip: 

Acute Toxicity 2* – H300 – Mirtinas prarijus. 

Acute Toxicity 1 – H310 – Mirtinas susilietus su oda. 

Aquatic Acute 1 – H 400 – Labai toksiškas vandens organizmams. 

Aquatic Chronic 1 – H410 – Labai toksiškas vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus. 

(* = Ši klasifikacija laikytina minimalia).  
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7 SKIRSNIS PASKIRTOJI NACIONALINĖ INSTITUCIJA                                                                

Institucija Europos Komisija, Aplinkos generalinis direktoratas 

Adresas Rue de la Loi 200, B-1049 Brussels, Belgium / Belgija 

Atsakingasis asmuo Dr. Juergen Helbig 

Atsakingojo asmens pareigos Tarptautinės cheminių medžiagų politikos koordinatorius 

Telefonas +32 22988521 

Telefaksas +32 22967616 

E. paštas Juergen.Helbig@ec.europa.eu   

Data, paskirtosios nacionalinės institucijos atsakingojo asmens parašas ir oficialus antspaudas 
___________________________________ 

UŽPILDYTĄ FORMĄ PRAŠOME SIŲSTI:                                                                

Secretariat for the Rotterdam Convention 
Food and Agriculture Organization 
of the United Nations (FAO) 
Viale delle Terme di Caracalla 
I - 00100 Rome, Italy / Italija 
Telefonas +39 0657053441 
Faksas +39 0657056347 
E. paštas pic@pic.int 

ARBA 

Secretariat for the Rotterdam Convention 
United Nations Environment 

Programme (UNEP) 
11-13, Chemin des Anémones 

CH - 1219 Châtelaine, Geneva, Switzerland / 
Šveicarija 

Telefonas +41 229178177 
Faksas +41 229178082 

E. paštas pic@pic.int   

Atsakymas dėl heksabromciklododekano importo   

ATSAKYMO DĖL IMPORTO FORMA                                                                

Šalis Europos Sąjunga 
Valstybės narės: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Čekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Ita­
lija, Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, 
Prancūzija, Rumunija, Slovakija, Slovėnija, Suomija, Švedija, Vengrija, Vokietija. 
Jungtinė Karalystė – 2020 m. vasario 1 d. Jungtinė Karalystė išstojo iš Europos Sąjungos. Per­
einamuoju laikotarpiu, kuris baigiasi 2020 m. gruodžio 31 d., Jungtinei Karalystei ir jos terito­
rijoje tebetaikoma Sąjungos teisė (su keliomis išimtimis) ir visos nuorodos į valstybes nares 
suprantamos kaip apimančios ir Jungtinę Karalystę.   
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1 SKIRSNIS CHEMINĖ MEDŽIAGA                                                                

1.1 Bendrinis pavadini­
mas 

Heksabromciklododekanas 

1.2 CAS numeris 134237-50-6, 134237-51-7, 134237-52-8, 25637-99-4, 3194-55-6 

1.3 Kategorija ☐ Pesticidas 

☒ Pramoninė cheminė medžiaga 

☐ Labai pavojingas pesticidų preparatas   

2 SKIRSNIS NUORODA Į ANKSČIAU PATEIKTĄ ATSAKYMĄ, JEI TOKS BUVO                                                                

2.1 ☒ Tai yra pirmasis atsakymas dėl šios cheminės medžiagos importo. 

2.2 ☐ Tai yra ankstesnio atsakymo pakeitimas. 
Ankstesnio atsakymo data . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   

3 SKIRSNIS ATSAKYMAS DĖL BŪSIMO IMPORTO                                                                

☒ Galutinis sprendimas (pildomas 4 skirsnis) AR­
BA 

☐ Laikinas atsakymas (pildomas 5 skirsnis)   

4 SKIRSNIS GALUTINIS SPRENDIMAS PAGAL NACIONALINES TEISINES ARBA ADMINISTRACINES PRIEMONES                                                                

4.1 ☒ Importuoti neleidžiama  

Ar cheminę medžiagą tuo pat metu uždraudžiama importuoti iš visų šal­
tinių 

☒ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar tuo pat metu uždraudžiama cheminės medžiagos, skirtos naudoti 
šalyje, vidaus gamyba? 

☒ 
Taip 

☐ 
Ne 

4.2 ☐ Importuoti leidžiama 

4.3 ☐ Importuoti leidžiama tik tam tikromis nustatytomis sąlygomis  

Tam tikros sąlygos yra šios:    

Ar visiems cheminės medžiagos importo šaltiniams taikomos vienodos 
importo sąlygos? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar cheminės medžiagos, skirtos naudoti šalies viduje, vidaus gamybos 
sąlygos yra tokios pačios, kaip ir visų importo šaltinių? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

4.4 Nacionalinė teisinė arba administracinė priemonė, kuria pagrįstas galutinis sprendimas  

Nacionalinės teisinės arba administracinės priemonės aprašymas:  

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2019/1021 dėl patvariųjų organinių teršalų 
(OL L 169, 2019 6 25, p. 45) Sąjungoje heksabromciklododekaną gaminti, teikti rinkai ir naudoti 
draudžiama.   
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5 SKIRSNIS LAIKINAS ATSAKYMAS                                                                

5.1 ☐ Importuoti neleidžiama  

Ar cheminę medžiagą tuo pat metu uždraudžiama importuoti iš visų šal­
tinių 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar tuo pat metu uždraudžiama cheminės medžiagos, skirtos naudoti 
šalyje, vidaus gamyba? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.2 ☐ Importuoti leidžiama 

5.3 ☐ Importuoti leidžiama tik tam tikromis nustatytomis sąlygomis  

Tam tikros sąlygos yra šios:    

Ar visiems cheminės medžiagos importo šaltiniams taikomos vienodos 
importo sąlygos? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar cheminės medžiagos, skirtos naudoti šalies viduje, vidaus gamybos 
sąlygos yra tokios pačios, kaip ir visų importo šaltinių? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.4 Informacija apie tai, ar vyksta aktyvus svarstymas, siekiant priimti galutinį sprendimą  

Ar dėl galutinio sprendimo aktyviai svarstoma? ☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.5 Informacija arba pagalba, kurios prašoma siekiant priimti galutinį sprendimą  

Sekretoriato prašoma pateikti šios papildomos informacijos:    

Šalies, paskelbusios galutinį reglamentavimo veiksmą, prašoma pateikti šios papildomos informa­
cijos:    

Sekretoriato prašoma suteikti šią pagalbą cheminei medžiagai įvertinti:     

6 SKIRSNIS SVARBI PAPILDOMA INFORMACIJA, KURI GALI APIMTI TOKIUS ASPEKTUS:                                                                

Ar šiuo metu ši cheminė medžiaga yra registruota šalyje? ☐ Taip ☒ Ne 

Ar ši cheminė medžiaga yra gaminama šalyje? ☐ Taip ☒ Ne 

Jei nors į vieną iš šių klausimų atsakyta „taip“:   

Ar ji skirta naudoti šalies viduje? ☐ Taip ☐ Ne 

Ar ji skirta eksportuoti? ☐ Taip ☐ Ne   
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Kitos pastabos 

Pagal 2008 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1272/2008 dėl cheminių medžiagų 
ir mišinių klasifikavimo, ženklinimo ir pakavimo, iš dalies keičiantį ir panaikinantį direktyvas 67/548/EEB bei 
1999/45/EB ir iš dalies keičiantį Reglamentą (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1), kuriuo Sąjungoje 
įgyvendinama JT Visuotinai suderinta cheminių medžiagų klasifikavimo ir ženklinimo sistema, heksabromciklo­
dodekanas klasifikuojamas taip: 

Repro. 2 – H361 – Įtariama, kad kenkia vaisingumui arba negimusiam vaikui. 

Lact. – H362 – Gali pakenkti žindomam vaikui. 

7 SKIRSNIS PASKIRTOJI NACIONALINĖ INSTITUCIJA                                                                

Institucija Europos Komisija, Aplinkos generalinis direktoratas 

Adresas Rue de la Loi 200, B-1049 Brussels, Belgium / Belgija 

Atsakingasis asmuo Dr. Juergen Helbig 

Atsakingojo asmens pareigos Tarptautinės cheminių medžiagų politikos koordinatorius 

Telefonas +32 22988521 

Telefaksas +32 22967616 

E. paštas Juergen.Helbig@ec.europa.eu   

Data, paskirtosios nacionalinės institucijos atsakingojo asmens parašas ir oficialus antspaudas ___________________________________ 

UŽPILDYTĄ FORMĄ PRAŠOME SIŲSTI:                                                                

Secretariat for the Rotterdam Convention 
Food and Agriculture Organization 
of the United Nations (FAO) 
Viale delle Terme di Caracalla 
I - 00100 Rome, Italy / Italija 
Telefonas +39 0657053441 
Faksas +39 0657056347 
E. paštas pic@pic.int 

ARBA 

Secretariat for the Rotterdam Convention 
United Nations Environment 

Programme (UNEP) 
11-13, Chemin des Anémones 

CH - 1219 Châtelaine, Geneva, Switzerland / 
Šveicarija 

Telefonas +41 229178177 
Faksas +41 229178082 

E. paštas pic@pic.int   
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II PRIEDAS 

Atsakymas dėl komercinio pentabromdifenileterio importo   

ATSAKYMO DĖL IMPORTO FORMA                                                                

Šalis Europos Sąjunga 
Valstybės narės: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Čekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Ita­
lija, Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, 
Prancūzija, Rumunija, Slovakija, Slovėnija, Suomija, Švedija, Vengrija, Vokietija. 
Jungtinė Karalystė – 2020 m. vasario 1 d. Jungtinė Karalystė išstojo iš Europos Sąjungos. Per­
einamuoju laikotarpiu, kuris baigiasi 2020 m. gruodžio 31 d., Jungtinei Karalystei ir jos terito­
rijoje tebetaikoma Sąjungos teisė (su keliomis išimtimis) ir visos nuorodos į valstybes nares 
suprantamos kaip apimančios ir Jungtinę Karalystę.   

1 SKIRSNIS CHEMINĖ MEDŽIAGA                                                                

1.1 Bendrinis pavadini­
mas 

Komercinis pentabromdifenileteris, įskaitant 
— tetrabromdifenileterį 
– pentabromdifenileterį 

1.2 CAS numeris 40088-47-9 – tetrabromdifenileteris 
32534-81-9 – pentabromdifenileteris 

1.3 Kategorija ☐ Pesticidas 
☒ Pramoninė cheminė medžiaga 
☐ Labai pavojingas pesticidų preparatas   

2 SKIRSNIS NUORODA Į ANKSČIAU PATEIKTĄ ATSAKYMĄ, JEI TOKS BUVO                                                                

2.1 ☐ Tai yra pirmasis atsakymas dėl šios cheminės medžiagos importo. 

2.2 ☒ Tai yra ankstesnio atsakymo pakeitimas. 
Ankstesnio atsakymo data ...2014 m. birželio 18 d. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   

3 SKIRSNIS ATSAKYMAS DĖL BŪSIMO IMPORTO                                                                

☒ Galutinis sprendimas (pildomas 4 skirsnis) AR­
BA 

☐ Laikinas atsakymas (pildomas 5 skirsnis)   
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4 SKIRSNIS GALUTINIS SPRENDIMAS PAGAL NACIONALINES TEISINES ARBA ADMINISTRACINES PRIEMONES                                                                

4.1 ☐ Importuoti neleidžiama  

Ar cheminę medžiagą tuo pat metu uždraudžiama importuoti iš visų šal­
tinių 

☒ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar tuo pat metu uždraudžiama cheminės medžiagos, skirtos naudoti 
šalyje, vidaus gamyba? 

☒ 
Taip 

☐ 
Ne 

4.2 ☐ Importuoti leidžiama 

4.3 ☒ Importuoti leidžiama tik tam tikromis nustatytomis sąlygomis  

Tam tikros sąlygos yra šios:  

Pagal Reglamentą (ES) 2019/1021 komercinį pentabromdifenileterį teikti rinkai ir naudoti leidžiama 
tik pagal Direktyvą 2011/65/ES, jei taikomos šios nuostatos: 
komercinio pentabromdifenileterio importas leidžiamas tik siekiant teikti jį rinkai ir naudoti kabe­
liuose ar atsarginėse dalyse, skirtuose toliau išvardytos įrangos remontui, pakartotiniam naudojimui, 
funkcijų tobulinimui arba galingumo stiprinimui: 
a) elektros ir elektroninės įrangos (EEĮ), pateiktos rinkai iki 2006 m. liepos 1 d.; 
b) medicinos prietaisų, pateiktų rinkai iki 2014 m. liepos 22 d.; 
c) in vitro medicinos prietaisų, pateiktų rinkai iki 2016 m. liepos 22 d.; 
d) stebėjimo ir kontrolės prietaisų, pateiktų rinkai iki 2014 m. liepos 22 d.; 
e) pramoninių stebėjimo ir kontrolės prietaisų, pateiktų rinkai iki 2017 m. liepos 22 d.; 
f) visos kitos EEĮ, kuri nepateko į Direktyvos 2002/95/EB taikymo sritį ir kuri pateikiama rinkai iki 

2019 m. liepos 22 d.; 
g) specialios išimties atveju EEĮ, dėl kurios buvo padaryta išimtis ir kuri buvo pateikta rinkai tos 

išimties galiojimo laikotarpiu. 
Atsarginė dalis apibrėžiama kaip atskira EEĮ dalis, kuri gali pakeisti EEĮ dalį. Be šios EEĮ dalies EEĮ negali 
funkcionuoti, kaip numatyta. Jei dalis pakeičiama atsargine dalimi, EEĮ funkcionalumas atkuriamas 
arba yra pagerinamas.  

Ar visiems cheminės medžiagos importo šaltiniams taikomos vienodos 
importo sąlygos? 

☒ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar cheminės medžiagos, skirtos naudoti šalies viduje, vidaus gamybos 
sąlygos yra tokios pačios, kaip ir visų importo šaltinių? 

☒ 
Taip 

☐ 
Ne 

4.4 Nacionalinė teisinė arba administracinė priemonė, kuria pagrįstas galutinis sprendimas  

Nacionalinės teisinės arba administracinės priemonės aprašymas:  

Pagal 2019 m. birželio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2019/1021 dėl patvariųjų 
organinių teršalų (OL L 169, 2019 6 25, p. 45) Sąjungoje tetrabromdifenileterį ir pentabromdifenile­
terį gaminti, teikti rinkai ir naudoti draudžiama (su tam tikromis išimtimis).   
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5 SKIRSNIS LAIKINAS ATSAKYMAS                                                                

5.1 ☐ Importuoti neleidžiama  

Ar cheminę medžiagą tuo pat metu uždraudžiama importuoti iš visų šal­
tinių 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar tuo pat metu uždraudžiama cheminės medžiagos, skirtos naudoti 
šalyje, vidaus gamyba? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.2 ☐ Importuoti leidžiama 

5.3 ☐ Importuoti leidžiama tik tam tikromis nustatytomis sąlygomis  

Tam tikros sąlygos yra šios:    

Ar visiems cheminės medžiagos importo šaltiniams taikomos vienodos 
importo sąlygos? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar cheminės medžiagos, skirtos naudoti šalies viduje, vidaus gamybos 
sąlygos yra tokios pačios, kaip ir visų importo šaltinių? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.4 Informacija apie tai, ar vyksta aktyvus svarstymas, siekiant priimti galutinį sprendimą  

Ar dėl galutinio sprendimo aktyviai svarstoma? ☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.5 Informacija arba pagalba, kurios prašoma siekiant priimti galutinį sprendimą  

Sekretoriato prašoma pateikti šios papildomos informacijos:    

Šalies, paskelbusios galutinį reglamentavimo veiksmą, prašoma pateikti šios papildomos informa­
cijos:    

Sekretoriato prašoma suteikti šią pagalbą cheminei medžiagai įvertinti:     

6 SKIRSNIS SVARBI PAPILDOMA INFORMACIJA, KURI GALI APIMTI TOKIUS ASPEKTUS:                                                                

Ar šiuo metu ši cheminė medžiaga yra registruota šalyje? ☐ Taip ☒ Ne 

Ar ši cheminė medžiaga yra gaminama šalyje? ☐ Taip ☒ Ne 

Jei nors į vieną iš šių klausimų atsakyta „taip“:   

Ar ji skirta naudoti šalies viduje? ☐ Taip ☐ Ne 

Ar ji skirta eksportuoti? ☐ Taip ☐ Ne   
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Kitos pastabos 

Pagal 2008 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1272/2008 dėl cheminių medžiagų 
ir mišinių klasifikavimo, ženklinimo ir pakavimo, iš dalies keičiantį ir panaikinantį direktyvas 67/548/EEB bei 
1999/45/EB ir iš dalies keičiantį Reglamentą (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1), kuriuo Sąjungoje 
įgyvendinama JT Visuotinai suderinta cheminių medžiagų klasifikavimo ir ženklinimo sistema, pentabromdifenileteris 
klasifikuojamas taip: 

Lact. – H362 – Gali pakenkti žindomam vaikui. 

STOT RE 2* – H373 – Gali pakenkti organams, jeigu medžiaga veikia ilgai arba kartotinai. 

Aquatic Acute 1 – H 400 – Labai toksiškas vandens organizmams. 

Aquatic Acute 1 – H 410 – Labai toksiškas vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus. 

(* = Ši klasifikacija laikytina minimalia). 

7 SKIRSNIS PASKIRTOJI NACIONALINĖ INSTITUCIJA                                                                

Institucija Europos Komisija, Aplinkos generalinis direktoratas 

Adresas Rue de la Loi 200, B-1049 Brussels, Belgium / Belgija 

Atsakingasis asmuo Dr. Juergen Helbig 

Atsakingojo asmens pareigos Tarptautinės cheminių medžiagų politikos koordinatorius 

Telefonas +32 22988521 

Telefaksas +32 22967616 

E. paštas Juergen.Helbig@ec.europa.eu   

Data, paskirtosios nacionalinės institucijos atsakingojo asmens parašas ir oficialus antspaudas 
___________________________________ 

UŽPILDYTĄ FORMĄ PRAŠOME SIŲSTI:                                                                

Secretariat for the Rotterdam Convention 
Food and Agriculture Organization 
of the United Nations (FAO) 
Viale delle Terme di Caracalla 
I - 00100 Rome, Italy / Italija 
Telefonas +39 0657053441 
Faksas +39 0657056347 
E. paštas pic@pic.int 

ARBA 

Secretariat for the Rotterdam Convention 
United Nations Environment 

Programme (UNEP) 
11-13, Chemin des Anémones 

CH - 1219 Châtelaine, Geneva, Switzerland / 
Šveicarija 

Telefonas +41 229178177 
Faksas +41 229178082 

E. paštas pic@pic.int   

LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2020 12 22                                                                                                                                       L 433/67   



Atsakymas dėl komercinio oktabromdifenileterio importo   

ATSAKYMO DĖL IMPORTO FORMA                                                                

Šalis Europos Sąjunga 
Valstybės narės: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Čekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Ita­
lija, Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, 
Prancūzija, Rumunija, Slovakija, Slovėnija, Suomija, Švedija, Vengrija, Vokietija. 
Jungtinė Karalystė – 2020 m. vasario 1 d. Jungtinė Karalystė išstojo iš Europos Sąjungos. Per­
einamuoju laikotarpiu, kuris baigiasi 2020 m. gruodžio 31 d., Jungtinei Karalystei ir jos terito­
rijoje tebetaikoma Sąjungos teisė (su keliomis išimtimis) ir visos nuorodos į valstybes nares 
suprantamos kaip apimančios ir Jungtinę Karalystę.   

1 SKIRSNIS CHEMINĖ MEDŽIAGA                                                                

1.1 Bendrinis pavadini­
mas 

Komercinis oktabromdifenileteris, įskaitant 
— heksabromdifenileterį 
— heptabromdifenileterį 

1.2 CAS numeris 36483-60-0 – heksabromdifenileteris 
68928-80-3 – heptabromdifenileteris 

1.3 Kategorija ☐ Pesticidas 
☒ Pramoninė cheminė medžiaga 
☐ Labai pavojingas pesticidų preparatas   

2 SKIRSNIS NUORODA Į ANKSČIAU PATEIKTĄ ATSAKYMĄ, JEI TOKS BUVO                                                                

2.1 ☐ Tai yra pirmasis atsakymas dėl šios cheminės medžiagos importo. 

2.2 ☒ Tai yra ankstesnio atsakymo pakeitimas. 
Ankstesnio atsakymo data ...2014 m. birželio 18 d. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   

3 SKIRSNIS ATSAKYMAS DĖL BŪSIMO IMPORTO                                                                

☒ Galutinis sprendimas (pildomas 4 skirsnis) AR­
BA 

☐ Laikinas atsakymas (pildomas 5 skirsnis)   
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4 SKIRSNIS GALUTINIS SPRENDIMAS PAGAL NACIONALINES TEISINES ARBA ADMINISTRACINES PRIEMONES                                                                

4.1 ☐ Importuoti neleidžiama  

Ar cheminę medžiagą tuo pat metu uždraudžiama importuoti iš visų šal­
tinių 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar tuo pat metu uždraudžiama cheminės medžiagos, skirtos naudoti 
šalyje, vidaus gamyba? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

4.2 ☐ Importuoti leidžiama 

4.3 ☒ Importuoti leidžiama tik tam tikromis nustatytomis sąlygomis  

Tam tikros sąlygos yra šios:  

Pagal Reglamentą (ES) 2019/1021 komercinį oktabromdifenileterį teikti rinkai ir naudoti leidžiama tik 
pagal Direktyvą 2011/65/ES, jei taikomos šios nuostatos: 
komercinio oktabromdifenileterio importas leidžiamas tik siekiant teikti jį rinkai ir naudoti kabeliuose 
ar atsarginėse dalyse, skirtuose toliau išvardytos įrangos remontui, pakartotiniam naudojimui, funkcijų 
tobulinimui arba galingumo stiprinimui: 
a) elektros ir elektroninės įrangos (EEĮ), pateiktos rinkai iki 2006 m. liepos 1 d.; 
b) medicinos prietaisų, pateiktų rinkai iki 2014 m. liepos 22 d.; 
c) in vitro medicinos prietaisų, pateiktų rinkai iki 2016 m. liepos 22 d.; 
d) stebėjimo ir kontrolės prietaisų, pateiktų rinkai iki 2014 m. liepos 22 d.; 
e) pramoninių stebėjimo ir kontrolės prietaisų, pateiktų rinkai iki 2017 m. liepos 22 d.; 
f) visos kitos EEĮ, kuri nepateko į Direktyvos 2002/95/EB taikymo sritį ir kuri pateikiama rinkai iki 

2019 m. liepos 22 d.; 
g) specialios išimties atveju EEĮ, dėl kurios buvo padaryta išimtis ir kuri buvo pateikta rinkai tos 

išimties galiojimo laikotarpiu. 
Atsarginė dalis apibrėžiama kaip atskira EEĮ dalis, kuri gali pakeisti EEĮ dalį. Be šios EEĮ dalies EEĮ negali 
funkcionuoti, kaip numatyta. Jei dalis pakeičiama atsargine dalimi, EEĮ funkcionalumas atkuriamas 
arba yra pagerinamas.  

Ar visiems cheminės medžiagos importo šaltiniams taikomos vienodos 
importo sąlygos? 

☒ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar cheminės medžiagos, skirtos naudoti šalies viduje, vidaus gamybos 
sąlygos yra tokios pačios, kaip ir visų importo šaltinių? 

☒ 
Taip 

☐ 
Ne 

4.4 Nacionalinė teisinė arba administracinė priemonė, kuria pagrįstas galutinis sprendimas  

Nacionalinės teisinės arba administracinės priemonės aprašymas:  

Pagal 2019 m. birželio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2019/1021 dėl patvariųjų 
organinių teršalų (OL L 169, 2019 6 25, p. 45) Sąjungoje heksabromdifenileterį ir heptabromdifenile­
terį gaminti, teikti rinkai ir naudoti draudžiama.   

5 SKIRSNIS LAIKINAS ATSAKYMAS                                                                

5.1 ☐ Importuoti neleidžiama  

Ar cheminę medžiagą tuo pat metu uždraudžiama importuoti iš visų šal­
tinių 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 
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Ar tuo pat metu uždraudžiama cheminės medžiagos, skirtos naudoti 
šalyje, vidaus gamyba? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.2 ☐ Importuoti leidžiama 

5.3 ☐ Importuoti leidžiama tik tam tikromis nustatytomis sąlygomis  

Tam tikros sąlygos yra šios:    

Ar visiems cheminės medžiagos importo šaltiniams taikomos vienodos 
importo sąlygos? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar cheminės medžiagos, skirtos naudoti šalies viduje, vidaus gamybos 
sąlygos yra tokios pačios, kaip ir visų importo šaltinių? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.4 Informacija apie tai, ar vyksta aktyvus svarstymas, siekiant priimti galutinį sprendimą  

Ar dėl galutinio sprendimo aktyviai svarstoma? ☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.5 Informacija arba pagalba, kurios prašoma siekiant priimti galutinį sprendimą  

Sekretoriato prašoma pateikti šios papildomos informacijos:    

Šalies, paskelbusios galutinį reglamentavimo veiksmą, prašoma pateikti šios papildomos informa­
cijos:    

Sekretoriato prašoma suteikti šią pagalbą cheminei medžiagai įvertinti:     

6 SKIRSNIS SVARBI PAPILDOMA INFORMACIJA, KURI GALI APIMTI TOKIUS ASPEKTUS:                                                                

Ar šiuo metu ši cheminė medžiaga yra registruota šalyje? ☐ Taip ☒ Ne 

Ar ši cheminė medžiaga yra gaminama šalyje? ☐ Taip ☒ Ne 

Jei nors į vieną iš šių klausimų atsakyta „taip“:   

Ar ji skirta naudoti šalies viduje? ☐ Taip ☐ Ne 

Ar ji skirta eksportuoti? ☐ Taip ☐ Ne   

Kitos pastabos  

7 SKIRSNIS PASKIRTOJI NACIONALINĖ INSTITUCIJA                                                                

Institucija Europos Komisija, Aplinkos generalinis direktoratas 

Adresas Rue de la Loi 200, B-1049 Brussels, Belgium / Belgija 
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Atsakingasis asmuo Dr. Juergen Helbig 

Atsakingojo asmens pareigos Tarptautinės cheminių medžiagų politikos koordinatorius 

Telefonas +32 22988521 

Telefaksas +32 22967616 

E. paštas Juergen.Helbig@ec.europa.eu   

Data, paskirtosios nacionalinės institucijos atsakingojo asmens parašas ir oficialus antspaudas 
___________________________________ 

UŽPILDYTĄ FORMĄ PRAŠOME SIŲSTI:                                                                

Secretariat for the Rotterdam Convention 
Food and Agriculture Organization 
of the United Nations (FAO) 
Viale delle Terme di Caracalla 
I - 00100 Rome, Italy / Italija 
Telefonas +39 0657053441 
Faksas +39 0657056347 
E. paštas pic@pic.int 

ARBA 

Secretariat for the Rotterdam Convention 
United Nations Environment 

Programme (UNEP) 
11-13, Chemin des Anémones 

CH - 1219 Châtelaine, Geneva, Switzerland / 
Šveicarija 

Telefonas +41 229178177 
Faksas +41 229178082 

E. paštas pic@pic.int   

Atsakymas dėl perfluoroktansulfonrūgšties, perfluoroktano sulfonatų, perfluoroktano sulfonamidų ir 
perfluoroktano sulfonilų importo   

ATSAKYMO DĖL IMPORTO FORMA                                                                

Šalis Europos Sąjunga 
Valstybės narės: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Čekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Ita­
lija, Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, 
Prancūzija, Rumunija, Slovakija, Slovėnija, Suomija, Švedija, Vengrija, Vokietija. 
Jungtinė Karalystė – 2020 m. vasario 1 d. Jungtinė Karalystė išstojo iš Europos Sąjungos. Per­
einamuoju laikotarpiu, kuris baigiasi 2020 m. gruodžio 31 d., Jungtinei Karalystei ir jos terito­
rijoje tebetaikoma Sąjungos teisė (su keliomis išimtimis) ir visos nuorodos į valstybes nares 
suprantamos kaip apimančios ir Jungtinę Karalystę.   
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1 SKIRSNIS CHEMINĖ MEDŽIAGA                                                                

1.1 Bendrinis pavadini­
mas 

Perfluoroktansulfonrūgštis, perfluoroktano sulfonatai, perfluoroktano sulfonamidai, 
perfluoroktano sulfonilai                                                                

1.2 CAS numeris Atitinkami CAS numeriai: 

1763-23-1 – perfluoroktansulfonrūgštis 

2795-39-3 – kalio perfluoroktansulfonatas 

29457-72-5 – ličio perfluoroktansulfonatas 
29081-56-9 – amonio perfluoroktansulfonatas 

70225-14-8 – dietanolamino perfluoroktansulfonatas 

56773-42-3 – tetraetilamonio perfluoroktansulfonatas 

251099-16-8 – didecildimetilamonio perfluoroktansulfonatas 

4151-50-2 – N-etilperfluoroktansulfonamidas 

31506-32-8 – N-metilperfluoroktansulfonamidas 

1691-99-2 – N-etil-N-(2-hidroksietil) perfluoroktansulfonamidas 

24448-09-7 – N-(2-hidroksietil)-N-metilperfluoroktansulfonamidas 

307-35-7 – perfluoroktansulfonilo fluoridas                                                                

1.3 Kategorija ☐ Pesticidas 

☒ Pramoninė cheminė medžiaga 

☐ Labai pavojingas pesticidų preparatas   

2 SKIRSNIS NUORODA Į ANKSČIAU PATEIKTĄ ATSAKYMĄ, JEI TOKS BUVO                                                                

2.1 ☐ Tai yra pirmasis atsakymas dėl šios cheminės medžiagos importo. 

2.2 ☒ Tai yra ankstesnio atsakymo pakeitimas. 
Ankstesnio atsakymo data ...2014 m. birželio 18 d. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   

3 SKIRSNIS ATSAKYMAS DĖL BŪSIMO IMPORTO                                                                

☒ Galutinis sprendimas (pildomas 4 skirsnis) AR­
BA 

☐ Laikinas atsakymas (pildomas 5 skirsnis)   

4 SKIRSNIS GALUTINIS SPRENDIMAS PAGAL NACIONALINES TEISINES ARBA ADMINISTRACINES PRIEMONES                                                                

4.1 ☐ Importuoti neleidžiama  

Ar cheminę medžiagą tuo pat metu uždraudžiama importuoti iš visų šal­
tinių 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar tuo pat metu uždraudžiama cheminės medžiagos, skirtos naudoti 
šalyje, vidaus gamyba? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

4.2 ☐ Importuoti leidžiama 

4.3 ☒ Importuoti leidžiama tik tam tikromis nustatytomis sąlygomis  

Tam tikros sąlygos yra šios: 
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Importuojant perfluoroktansulfonrūgštį ir jos darinius (PFOS) privaloma laikytis 2019 m. birželio 
20 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) 2019/1021 dėl patvariųjų organinių teršalų 
(OL L 169, 2019 6 25, p. 45), kuriame nustatyta, kad: 
1. gaminti, teikti rinkai ir naudoti PFOS atskirai, mišiniuose ar kaip gaminių sudedamąją dalį 

draudžiama; 
2. draudimas netaikomas PFOS, jei tai yra netyčia medžiagose, mišiniuose ar gaminiuose susidarantis 

mažas teršalų kiekis, su sąlyga, kad: 
a) cheminėse medžiagose arba mišiniuose esančių PFOS koncentracija yra lygi arba mažesnė kaip 

10 mg/kg (0,001 % masės) arba 
b) pusfabrikačiuose arba gaminiuose ar jų dalyse esančių PFOS koncentracija, apskaičiuota 

struktūriškai arba mikrostruktūriškai atskirų, PFOS turinčių dalių masės atžvilgiu, yra mažesnė 
kaip 0,1 % masės, arba, tekstilės ar kitų dengtų medžiagų atveju, jei PFOS kiekis yra mažesnis 
kaip 1 μg/m2 dengtos medžiagos; 

3. jei į aplinką išleidžiamas PFOS kiekis sumažinamas iki minimumo ir su sąlyga, kad valstybės narės 
kas ketverius metus pateiks Komisijai PFOS atsisakymo pažangos ataskaitą, leidžiama gaminti ir 
teikti rinkai šioms konkrečioms paskirtims: 
— rūko slopikliams (inhibitoriams), naudojamiems nedekoratyviojo kietojo chromo (VI) dangoms 

gauti uždarojo ciklo sistemose.  

Ar visiems cheminės medžiagos importo šaltiniams taikomos vienodos 
importo sąlygos? 

☒ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar cheminės medžiagos, skirtos naudoti šalies viduje, vidaus gamybos 
sąlygos yra tokios pačios, kaip ir visų importo šaltinių? 

☒ 
Taip 

☐ 
Ne 

4.4 Nacionalinė teisinė arba administracinė priemonė, kuria pagrįstas galutinis sprendimas  

Nacionalinės teisinės arba administracinės priemonės aprašymas:  

Pagal 2019 m. birželio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2019/1021 dėl patvariųjų 
organinių teršalų (OL L 169, 2019 6 25, p. 45) Sąjungoje perfluoroktansulfonrūgštį ir jos darinius 
(PFOS) gaminti, teikti rinkai ir naudoti draudžiama. Tačiau tame reglamente leidžiama taikyti specialias 
išimtis, kurios išdėstytos 4.3 skirsnyje.   

5 SKIRSNIS LAIKINAS ATSAKYMAS                                                                

5.1 ☐ Importuoti neleidžiama  

Ar cheminę medžiagą tuo pat metu uždraudžiama importuoti iš visų šal­
tinių 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar tuo pat metu uždraudžiama cheminės medžiagos, skirtos naudoti 
šalyje, vidaus gamyba? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.2 ☐ Importuoti leidžiama 

5.3 ☐ Importuoti leidžiama tik tam tikromis nustatytomis sąlygomis  

Tam tikros sąlygos yra šios:    

Ar visiems cheminės medžiagos importo šaltiniams taikomos vienodos 
importo sąlygos? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne  

Ar cheminės medžiagos, skirtos naudoti šalies viduje, vidaus gamybos 
sąlygos yra tokios pačios, kaip ir visų importo šaltinių? 

☐ 
Taip 

☐ 
Ne 
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5.4 Informacija apie tai, ar vyksta aktyvus svarstymas, siekiant priimti galutinį sprendimą  

Ar dėl galutinio sprendimo aktyviai svarstoma? ☐ 
Taip 

☐ 
Ne 

5.5 Informacija arba pagalba, kurios prašoma siekiant priimti galutinį sprendimą  

Sekretoriato prašoma pateikti šios papildomos informacijos:    

Šalies, paskelbusios galutinį reglamentavimo veiksmą, prašoma pateikti šios papildomos informa­
cijos:    

Sekretoriato prašoma suteikti šią pagalbą cheminei medžiagai įvertinti:     

6 SKIRSNIS SVARBI PAPILDOMA INFORMACIJA, KURI GALI APIMTI TOKIUS ASPEKTUS:                                                                

Ar šiuo metu ši cheminė medžiaga yra registruota šalyje? ☒ Taip ☐ Ne 

Ar ši cheminė medžiaga yra gaminama šalyje? ☒ Taip ☐ Ne 

Jei nors į vieną iš šių klausimų atsakyta „taip“:   

Ar ji skirta naudoti šalies viduje? ☒ Taip ☐ Ne 

Ar ji skirta eksportuoti? ☒ Taip ☐ Ne   

Kitos pastabos 

Pagal 2008 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1272/2008 dėl cheminių medžiagų 
ir mišinių klasifikavimo, ženklinimo ir pakavimo, iš dalies keičiantį ir panaikinantį direktyvas 67/548/EEB bei 
1999/45/EB ir iš dalies keičiantį Reglamentą (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1), kuriuo Sąjungoje 
įgyvendinama JT Visuotinai suderinta cheminių medžiagų klasifikavimo ir ženklinimo sistema, perfluoroktansul­
fonrūgštis (CAS numeris 1763-23-1) klasifikuojama taip: 

Acute Tox. 4* – H302 – Kenksminga prarijus. 

Acute Tox. 4* – H 332 – Kenksminga įkvėpus. 

Carc. 2 – H351 – Įtariama, kad sukelia vėžį. 

Lact.– H362 – Gali pakenkti žindomam vaikui. 

STOT RE 1 – H372 –Kenkia organams, jeigu medžiaga veikia ilgai arba kartotinai. 

Aquatic Chronic 2 – H411 – Toksiška vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus. 

Repr. 1B – H360D – Gali pakenkti negimusiam vaikui. 

(* = Ši klasifikacija laikytina minimalia).  
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7 SKIRSNIS PASKIRTOJI NACIONALINĖ INSTITUCIJA                                                                

Institucija Europos Komisija, Aplinkos generalinis direktoratas 

Adresas Rue de la Loi 200, B-1049 Brussels, Belgium / Belgija 

Atsakingasis asmuo Dr. Juergen Helbig 

Atsakingojo asmens pareigos Tarptautinės cheminių medžiagų politikos koordinatorius 

Telefonas + 32 22988521 

Telefaksas + 32 22967616 

E. paštas Juergen.Helbig@ec.europa.eu   

Data, paskirtosios nacionalinės institucijos atsakingojo asmens parašas ir oficialus antspaudas 
___________________________________ 

UŽPILDYTĄ FORMĄ PRAŠOME SIŲSTI:                                                                

Secretariat for the Rotterdam Convention 
Food and Agriculture Organization 
of the United Nations (FAO) 
Viale delle Terme di Caracalla 
I - 00100 Rome, Italy / Italija 
Telefonas +39 0657053441 
Faksas +39 0657056347 
E. paštas pic@pic.int 

ARBA 

Secretariat for the Rotterdam Convention 
United Nations Environment 

Programme (UNEP) 
11-13, Chemin des Anémones 

CH - 1219 Châtelaine, Geneva, Switzerland / 
Šveicarija 

Telefonas +41 229178177 
Faksas +41 229178082 

E. paštas pic@pic.int   
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